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Abstract

Although the teaching of the English language (as a foreign/second language)
is now compulsory in many European countries at the level of primary
education, we still lack research-based information about how young school-
age pupils learn English in a formal environment and what skills are needed
for the development of cognitive and language skills, these findings cannot
simply be applied to childhood. The paper will present a longitudinal study,
the aim of which is to map the development of foreign language literacy
(reading, writing, and listening) in the first two years of formal English
language teaching at primary school and to assess the influence of selected
cognitive and linguistic abilities, as well as motivational and environmental
factors, on individual differences in performances among pupils. Specifically,
the contribution will focus on data analysis from the first testing phase, which
took place among monolignous Czech 3rd year students. It will then deal in
detail with the psychometric properties of selected test tasks.

Key words
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Abstrakt

Ackoliv je dnes vyuka anglického jazyka (jako druhého/ciziho jazyka) na
urovni zékladniho vzdélavani povinnd v mnoha zemich Evropy, chybi nam
dosud vyzkumné podloZené informace o tom, jak se Zaci mladsiho Skolniho
véku uci anglicky jazyk ve formalnim prostiedi a jaké dovednosti jsou pro
rozvoj cizojazyénych dovednosti klicové. Pozornost v tomto ohledu byla
zatim vénovana prevazné dospélym studentim. S ohledem na vyvoj
kognitivnich a jazykovych dovednosti vSak nelze tyto dovednosti jednoduse
aplikovat na détsky vek. Piispévek predstavi longitudinalni studii, jejiz cilem
je zmapovat rozvoj cizojazyéné gramotnosti (¢teni, psani a poslechu) v
prvnich dvou letech formalni vyuky anglického jazyka na zakladni Skole a
posoudit vliv vybranych kognitivnich a lingvistickych schopnosti, ale také
motivacnich a environmentalnich faktort na individudlni rozdily ve
vykonech mezi zaky. Podrobné se pak bude zabyvat psychometrickymi
vlastnostmi vybranych testovych tloh.
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Uvod

V Ceské republice a dalsich zemich Evropy se déti setkavaji s cizim jazykem
jiz od zakladniho vzdélavani, mnoho déti dokonce v predskolnim veéku. I pfi
stejnych podminkach vSak rozvoj cizojazyénych kompetenci neprobiha u
vsech déti stejné a v ramci formalni vyuky tak mtizeme pozorovat mezi zaky
velké rozdily. Ty byvaji pfipisovany specialni schopnosti ¢i “talentu”, kterou
odborna literatura oznaduje terminem foreign language aptitude (Pimsleur,
Sundland, Mclintyre, 1964; Caroll, 1981, Wen et al., 2016). Jedna se o
teoreticky konstrukt, ktery predstavuje soubor jazykovych a kognitivnich
schopnosti, které jsou ¢asteCné nezavislé na inteligenci a které jsou tuzce
spojeny se schopnosti osvojit si jazyk snadno a rychle (Carroll, 1981;
Grigorienko, Sternberg & Ehrman, 2000; Skehan, 1991, 1998, Wen et al.,
2016). V ceské literatufe pro dany termin uzivame oznaceni cizojazy¢né
schopnosti (Malikova, 1987; Lojova, 2005) &i cizojazy¢na zpusobilost
(Spackova & Kucharska, 2012).

Vyzkumy zaméfené na testovani cizojazy¢nych predpokladd pfistupuji k
testovani z hlediska lingvistického ¢i kognitivniho. Typickym pfikladem
lingvistického pfistupu je jeden z nejpouzivangjSich testti cizojazyénych
schopnosti, Modern Language Aptitude Test, MLAT (Carroll & Sapon,
1959). Tento test pouziva koncept cizojazy¢nych schopnosti (foreign
language aptitude) obsahujici jazykové schopnosti (fonetické kdodovani,
gramatickou citlivost, induktivni jazykové uceni a asociativni pamét’). Autofi
Carroll a Sapon (1967) vytvofili také verzi pro déti MLAT - Elementary.
Détsky test ale neziskal takovou popularitu. Dle Alexiou (2005) test obsahuje
lingvisticky naro¢né ulohy, které déti, jejichz matef'sky jazyk se v tomto véku
stale vyviji, nemohou zvladnout tak jako dospéli jedinci. Jednotlivé tlohy
jsou ¢asoveé naroc¢né a tedy obtizné na udrzeni pozornosti. V neposledni fadé
pak postradaji potfebnou hravost. S kognitivnim pfistupem k testovani pfisli
v roce 1986 Esser a Kossling. Jejich testova baterie skladajici se z uloh
parové asociace, sémantické integrace, tvorby analogie a umélého jazyka,
obsahuje pouze vizudlni material. Kognitivni dovednosti, které testuji,
povazuji za prelingvistické dovednosti a za pfedpoklad pro studium cizich
jazykd. Na jejich vyzkum navéazala az v roce 2005 Alexiou, kterd kognitivni
pristup povazovala za vhodné&jsi zpisob testovani u déti. Poukazovala na
skutecnost, ze jazykové dovednosti déti pfedskolniho a mladsiho Skolniho
véku nejsou jesté zcela rozvinuté.

Na tzemi Ceskoslovenska se testovanim cizojazyénych schopnosti s cilem
vybéru zakl do tfid s rozsifenou vyukou ciziho jazyka zabyvali v 80. letech
Gavora a Malikova. Malikova v roce 1989 vydala u nas dosud jediny
publikovany nastroj na méfeni urovné cizojazyénych schopnosti -
Prognosticko-diagnosticky test cizojazy¢nych schopnosti (Malikova, 1989).
Test vychazel z Carrollova konceptu cizojazycnych schopnosti a détské verze
testu MLAT E (Carroll & Sapon, 1967). Brzy po svém vydani vSak hned z
nékolika divodd upadl v zapomnéni. Po sametové revoluci byl cizi jazyk
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zatazen povinné do prvniho stupné zékladniho vzdélavani. Nebyl tak davod
jiz vybirat zaky, ktefi maji pfedpoklady pro uceni ciziho jazyka. V
naslednych vyzkumech se nepodafilo potvrdit predikéni validitu testu
(Dockal,  Schranzova, 1992, 1994). Pozd&ji také vyvstaly kritické
pfipominky k takzvanému “nalepkovani” s obavou o vytvoteni predsudki ze
strany uéitelt vii¢i méné nadanym zakim (blize viz Lojova, 2009/2010).

Na vyzkum Gavory a Malikove (1981/1982) navazaly Spackova a
Kucharska (2012). Poukazaly na skutenost, ze v piipadé obtizi pfti

osvojovani ciziho jazyka je dilezité znat uroven dil¢ich cizojazy¢nych

schopnosti (ve smyslu prediktord rozvoje cizojazyéné gramotnosti). Jen tak

je totiz mozné konkrétné nasmérovat pedagogickou podporu nebo

tréninkové programy i efektivni zpisob vyuky pro daného zéka/studenta —
jak bylo potvrzeno interven¢nimi studiemi (napi. Wesche, 1981, Sparks &

Miller, 2000). V tomto ohledu tak nejde pouze o vyhledavani nadanych déti,

ale o porozuméni procesu uceni ciziho jazyka a hledéani silnych a slabych

stranek zaka pro moznost optimalni individualizace procesu vyuky. Autorky
(Spackova & Kucharska, 2012) se vSak ve svém vyzkumném Setfeni dil¢ich
cizojazy¢nych schopnosti zaméfily na problematiku zakd se specifickymi

poruchami uceni. Domnivame se proto, Ze je tieba v tomto vyzkumném

sméru dale pokracovat a identifikovat zdkladni schopnosti, které hraji

klicovou ulohu pro ispésné osvojovani ciziho jazyka u bézné populace zaki.

Identifikace konkrétnich schopnosti klicovych pro tspé$né uceni ciziho
jazyka by mohla pfispét ke zkvalitnéni vyuky. Pfinosem by mohla byt pro
ucitele i poradenské pracovniky, ktefi se v soucasné dobé musi spoléhat na
vlastni zkusenosti ¢i intuici. Na zakladé védeckych poznatki by zaky mohli
individudIné podpofit od samotného pocatku uceni ciziho jazyka tak, aby se
ptipadna oslabeni vyrovnala.

Ve svém vyzkumném Setfeni jsme se proto rozhodli ovérit a porovnat vliv
vybranych kognitivnich a lingvistickych tloh na rozvoj cizojazycnych
kompetenci v anglickém jazyce. JelikoZ §lo o nové vytvofené nebo upravené
testové tlohy i tlohy bez aktualnich psychometrickych udaji, zamétili jsme
se v prvnich analyzach na ovéfeni presnosti a spolehlivosti vytvofenych
nastroju, a to pomoci vypoctu vnitini konzistence.

Metodologie

Vyzkumny vzorek. Vyzkum byl zaméfen na béZnou populaci zakd mladsiho
Skolniho véku. Do vyzkumu byli zahrnuti zaci, jejichz rodice podepsali
informovany souhlas. Zaroven se jednalo o Ceské zaky z monolingvniho
prostfedi bez senzorickych nebo neurologickych obtizi. Vyzkumny vzorek
tvotilo 92 zakd, z toho 51 % divek. Praimérny vék zaka v prvni fazi testovani
byl 8.5 let. Testovani bylo realizovano ve dvou fazich. Prvni faze prob&hla na
podzim 2021/2022, kdy Zaci byli na zac¢atku 3.ro¢niku a s cizim (konkrétné
anglickym) jazykem se zacinali seznamovat. Druha faze prob&hla na jate
2022/2023, po piiblizné 100 hodinach vyuky anglického jazyka. Testovani
probihalo na 3 prazskych zdkladnich Skolach.

Testova baterie. Zaklad testové baterie sestavené pro vyzkumné ucely tvofily
ulohy lingvistického a kognitivniho charakteru. Lingvisticka ¢ast testu
vychazela z Prognosticko-diagnostického testu (Malikova, 1989), ze kterého



byl vybran subtest Eskymacka slova testujici mechanickou pamét a dale
Gramatika afrického kmene, kterd je zaméfena na schopnost zakt vyvodit
gramaticka pravidla jazyka. Z Baterie diagnostickych testli gramotnostnich
dovednosti pro zaky 2. az 5.roéniku ZS byl vybran a upraven subtest Psani
pseudoslov pro méteni trovné fonetického kodovani (Caravolas & Volin,
2005). Ulohy testujici kognitivni pfedpoklady vychazely z Alexiou (2009),
Esser a Kossling (1986) a byly zaméfeny na mechanickou pamét, vizualni
percepci, prostorovou schopnost, sémantickou integraci, deduktivni a
induktivni schopnost (blize viz tabulka ¢. 1 a 2). Ukazkou ulohy na parové
asociace je obrazek 1 a 2. Zakiim byly po omezenou dobu promitnuty dvojice
(viz obrazek 1), po uplynuti Casu samostatné spojili dvojice v pracovnim listu
(viz obrazek 2)

Soucasti testové baterie byly také dva dotazniky. Dotaznik pro zaky mapujici
motivaci zakd a dotaznik pro rodi¢e mapujici environmentalni faktory.
Uroveti ciziho jazyka byla otestovana ve 2.fazi vyzkumu Cambridge testem
Starters v oblasti ¢teni, psani a poslechu. Dotazniky ani jazykovy test nejsou
soucasti prezentované analyzy.

A L v
- @ A O
® » B

O

) e

Obr. ¢. 1: Parové asociace — zadani
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Obr. &. 2: Parové asociace - pracovni list
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Vysledky

Tab. & 1: Ulohy pouzité v 1. a 2.fazi testovani, koeficient alfa>0.7

Pseudoslovn Spojeni | Eskymack Auta Gramatik
y diktat dvojic a slova a
Typ slovni obrazovy slovni obrazovy slovni
materialu
Dovednost fonetické parové parové prostor. analytické
kodovani asociace asociace orientace mysSleni
Koeficient 0.877 0.781 0.756 0.795 0.752
alfa
Pocet 8 6 6 4 5
polozek
Minimum/ 0/8 0/6 0/6 0/4 0/5
maximum
Primérna
hodnota 5.73 3.86 4.25 2.03 2.59
Inspirace Caravolas& Esser& Malikova Alexiou Malikova
Violin Kossling (1989) (2005), (1989)
(2005) (1969) Svojtka&
Co (2021)

Tabulka ¢.1 zobrazuje ulohy, které¢ byly pouzity v obou fazich testovani.
Uvedena data jsou z prvni faze testovani. Kritériem pro zopakovani
vybranych tloh v druhé fazi bylo kritérium koeficient alfa >0.7. Témér
shodné¢ jsou zde =zastoupeny ulohy obrazového i slovniho materialu.
Nejlepsich vysledkt dosahovali zaci v tilloze zamétené na fonetické kodovani
(71,6%), nejobtiznéjsi pak byla tloha na prostorovou orientaci (50,75 %).

Tab. & [2]: Ulohy pouzité v 1.fazi testovani, koeficient alfa <0.7

Nazev Kimova hra Obrazkové Rozdily Posloupnos  Geometri
véty t ké tvary
Typ obrazovy obrazovy obrazovy obrazovy obrazovy

materialu




Dovednost  mechanickd  kategorizac vizualni analytické vizualni

pamét e pojmil percepce mysleni pamét
Koeficient 0.250 0.568 0.592 0.447 ne ve
alfa vSech
t¥idach
Pocet 10 6 9 4 10
polozek
Minimum/ 2/10 0/6 0/8 0/4
maximum
Primérna 7.09 2.4 5.86 25
hodnota
Alexiou Alexiou Alexiou Esser& Esser&
Inspirace (2005) (2005) (2005) Kossling Kossling
(1969) (1969)

Tabulka ¢.2 zobrazuje ulohy, které byly pouzity pouze v 1.fazi testovani.
Nizky koeficient alfa (<0.7) byl diivodem pro nezatazeni do 2.faze testovani.
Subtest Geometrické tvary byl vyfazen, protoze z ¢asovych diivodd nebyl
administrovan ve vSech tfidach. Nejsnadngjsi tillohou byly Rozdily testujici
vizualni percepci (73,25 %). Nejhtife si pak vedli v kategorizaci pojmt

NI

poduloh.

Zavér

Problematice prediktord osvojovani ciziho jazyka byla dlouhodobé
vénovana pozornost prevazné u studujicich v dospélém véku. Téma si
zaslouZzi pozornost také u déti, které se stale vyviji (Udry, Berthele, Steiner,
2021) a zjisténi nelze aplikovat automaticky na détsky vék. Rozhodli jsme
se proto navazat na diivéj$i vyzkumna Setfeni (Gavora & Malikova,
1981/1982; Spackova & Kucharska, 2012) a s ohledem na aktualné
probihajici  diskusi  zahrani¢nich odborniki o vhodnosti bézné
administrovanych uloh (Alexiou, 2005), testovou baterii rozsifit o testy
mapujici prelingvistické dovednosti.

Prvni fazi naSich analyz bylo ovéfit spolehlivost pouzitych testovych uloh.
Testova baterie pro prvni fazi testovani obsahovala celkem 10 uloh. Jejich
reliabilita se pohybovala v rozmezi 0.250 az 0.877. Pocet polozek byl v
poctem polozek. Z pivodnich 10 uloh bylo na zakladé nizkych hodnot
koeficientu vnitini konzistence vyfazeno 5 uloh. V druhé fazi vyzkumu tak
zaci absolvovali zkracenou testovou baterii jejiz spolehlivost bude
oveéfovana pomoci opakovaného méteni. U vybranych tloh budou pouzita
data ke zjisténi predikéni validity ve vztahu k prospéchu a turovni
jazykovych kompetenci v cizim jazyce ve sledovaném souboru zaka
mladsiho skolniho véku.
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